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BBenenune

1. ®oHx OLIEHOYHBIX CPEJCTB M0 JUCHUIUTMHE « TpaHcdep TEXHOIOrHi U MOAETUPOBAHNE
MIPOEKTOBY» MpeHA3HAYCH JJI1 KOHTPOJIS TOCTHXKEHUS 00yJaroUMHCS TpeOyeMbIX KOMIETEHIIUN
MOCPEACTBOM OILICHWBAHUS IMOJYYEHHBIX HMH pe3yJbTaTOB OOYy4Y€HUsS, COOTBETCTBYIOIIMX
MH/INKAaTOpaM JIOCTHKECHUsI KOMIIETEHIINI 00pa30oBaTeIbHON MPOrpaMMBbl BBICIIETO 00pa3oBaHuUs
1o HarpasneHuto noAroroBku 39.03.01 Couunosnorus, HanpaBieHHOCTH (MTPOdUIIsT) « AHATTUTHKA U
KOHCAJITUHD.

2. ®OC sBnsgeTcS MPUIIOKEHUEM K MporpaMMe TUCIUTIINHBI « Tpancdep TexHoIoruil 1
MOJIETTUPOBAHUE MPOEKTOBY.

3. Pa3zpaborunk: Hargmansa A.A., goueHT Kadenpsl MHUINEBBIX TEXHOJIOTHH |
WHXUHUPUHTA.

4. IlpoBenena »skcneptuza @OOC. UYieHbl SKCOEPTHOW Trpynmbl, [POBOAUBIINE
BHYTPEHHIOKO 3KCIIEPTHU3Y:

[Ipencenarens: Pybexnont A.A. — mpencenatens YMK Bricmiedt mkomasl KpeaTHBHBIX
UHYCTpUH.

UseHbl 3KCIIEPTHON TPYIIIBL:

JlymaukoB [.A. unen YMK Beiciiell mkosibl KpeaTUBHBIX WHIYCTPUN, 3aBEAYHOLINN
Kadeapoi COIMOIOTUN U COITUATBHBIX HHHOBAITUH.

Murpodanoa C.B., uwien YMK Bricmeii mKoiIbl KPEaTHBHBIX WHAYCTPHH, TOLEHT
Kaeaphl COLMOJIOTHH U COLMAIIHBIX MHHOBALINH.

[IpencraBurens opranu3zanum-padoroaaress Ky3bpmuHa O.A, KaHAuaatT
COIIMOJIOTMYECKUX HAYK, ITUPEKTOP areHTCTBa MapKEeTUHroBbIX KoMMyHHKanuid OOO «Pernon-
CK».

DKcrepTHOE 3aKifodeHue: (OHJ OIEHOYHBIX cpeactB coorBerctByer OIl BO mo
HarpasieHuto nmoarotoBku 39.03.01 Commonorus, HanmpaBiIeHHOCTh (MPOPHIb) «AHAIUTHKA U
KOHCAJITHHI» U PEKOMEHAYeTCs 11l OLlEHUBAHUS YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTU KOMITETCHIIUN TpU
MPOBEJICHUH TEKYILIEr0 KOHTPOJISl YCIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOYHON aTTecTally OakaiaBpoB IO
quctuminHe « Tpancdep TEXHOIOTUH U MOJEIUPOBAHHUE TPOEKTOBY.

«22» anpens 2026 .

5.Cpok geiictBuss DPOC ompenensieTcss CpOKOM peaju3anuu  00pa3oBaTebHON
MpOrpaMMBEI.



1. Onucanue mokaszartesieli U KpUTEepHeB OLEHHMBAHMS HA PA3jJMYHBIX ITamax HX
(¢opmupoBaHuUsi, ONUCAHHE KA OLIEHUBAHUSA

Kowmmerenmus (un),
WHAUKATOP (BI)

YpoBHH ¢(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETCHITH (1)

MuHuManbHbIA
YPOBEHb HE
JIOCTHTHYT

(HeynmosmeTBo-
PHUTEIBHO)

2 Gayta

MunuMansHBINA
YPOBEHb
(ymoBietBo-
PHUTETHHO)

3 Oamna

CpenHuii ypoBeHb
(xoporo)
4 6amna

BrIcokuil ypoBeHb
(oTaM4uHO)
5 6amroB

VK-2 cnocoben onpedename kpye 3a0a4 6 p
peuterus, ucxoos uz 0eticmeyruux npasogblx HOPM, UMEIOWUXCS PeCcyPcos U 02PAHUYEeHUT

aAMKAX NOCMABIEHHOL

yeau u 6bl6upamb onm

UMAbHble CNOCOOBL UX

Ua-1 vK-2 He wmoxer wuerko | ®opmynupyer uens | YeTko YeTko U KOHKPETHO
(dhopmynmpyeT nems | chOopMyITHPOBAThH MpOeKTa, HO OHa | GpopMymupyeT Menb | GOpMyIHUpyeT IIeTb
MIPOEKTAa, [eNb TPOeKTa WU | MOXKET OBITH | MpOeKTa U | TIPOEKTa, OTpEeIsieT
orpenenser orpenenser ee | pa3MbITOU WIN | OTIpEeNeNseT TIOJTHBIN M JIOTHYCCKH
COBOKYITHOCTh HEKOPPEKTHO. HEYETKOM. OOJBITUHCTBO B3aMMOCBSI3aHHBIH
B3aMMOCBS3aHHBIX | 3amaud, Omnpeznenser B3aMMOCBSI3aHHEIX | HaOop 3amad,
3amad, HeoOXOoAWMBIC IS | HEKOTOpHIC 3aladd, | 3a1ad, HEOOXOIUMBIX JUIS €€
00eCTIeYnBarOIINX JOCTIDKEHHSI IIeNTH, | HeoOXOAUMBIE M | HeOOXOAMMBIX IS | JTOCTHYKCHUS.
ee TOCTIKEHHE U HE OTpEe/eNICHBI WITN | TOCTIDKCHUS IeNH, | e nmocTikeHus. | OkugaeMele
orpenenser HE B3aMMOCBS3aHBL. | HO He Bce W3 HHUX | Oxkumaembie PE3yIBTATHI
OKUTaeMBbIC OsxugaeMele B3aMMOCBSI3aHEI. PE3yIBTATHI c(hOpMyIHPOBAHEI
pe3yIbTaThl pe3yIBTaTHI He | Oxumaembie c(hOopMyIHPOBAHEI YeTKO,  KOHKPETHO,
pelIeHus 3a1ad; cOopMyITHPOBaHBI Pe3yIBTATHI JIOCTATOYHO HU3MEPUMO,
W He | copMyIHUpOBaHBI, | KOHKPETHO U | TOCTHXHMO,
COOTBETCTBYIOT HO MOTYyT OBITh | COOTBETCTBYIOT peIleBaHTHO u
IEJIN TIPOCKTA. HETIOJHBIMH WJIA HE | IEH MPOCKTa. OTpPaHUICHO o
KOHKPETHBIMHU BpEeMCHHU u
MTOJTHOCTHIO
COOTBETCTBYIOT IIEJH
MIPOEKTA.
Na-2 ¥K-2 He moxer | PazpabarsiBaer PazpabarsiBaet PazpabarsiBaer
pa3pabaTeIBacT pa3paboraTh IUIaH | IUTaH JNEHCTBHM, HO | JOCTaTOYHO JIETaTN3UPOBAHHBIA 1
IaH OeHCTBUN O | AEUCTBUH IUIS | OH MOXET OBITh | JeTaIH3UPOBAHHBIA | THOKHI I1aH
pelnIeHus 3amaq peneHus 3a/1a4 | HETOJHEIM, IUTaH JICWCTBUM I | neicTBUi TUTS
MPOeKTa, BEIOUpas | MpOoeKTa WIA | HEIOCTATOYHO peIIeHHs 3amad | peuIcHus 3amad
ONITUMAITEHBIN pa3paboTaHHBII JIETaTN3UPOBAHHBIM | TPOEKTA, YYUTHIBas | MPOCKTA,
croco0 ux IUTaH HE YYUTHIBACT | WM He | meicTByomme JIEMOHCTPHUPYSI
PpeIICHU, UCXOS CYIICCTBYOIINE onTUMaNEHBIM. He | mpaBoBbIE HOPMBI, | TITyOOKOE TOHUMaHUE
W3 JCHCTBYOIINX MPaBOBBIC HOPMEI, | BCETIa YYHUTHIBACT | MMEIOIIHECS NIEHCTBYIOIINX
MIPaBOBBIX HOPM U pecypcbt U | JeHCTBYyIOMIHE pecypcbt U | TIPaBOBBIX HOPM,
AMEIOTIHAXCS OTpaHUYCHUS. MIPaBOBBIC HOPMBI, | OTPAaHHYCHUS. JIOCTYITHBIX PECYpPCOB
pecypcoB u pecypcht u | BeiOupaer cmocoObl | 1 CYIIECTBYIOIINX
OTpaHUYCHUH OTPaHWYCHUS TP | PEIICHUS 3a1ad, | OrpaHHYCHHMH.
BEIOOpe  CcIoco0OB | KOTOpHIE, BeposATHO, | OOOCHOBaHHO
peIIeHus 3a1ay. MPUBEIYT K YCHEXy. | BEIOMpaeT
ONTUMAIIEHBIC
CrocoOBl  peIIeHHS
3amad,  aHAIH3HPYS
pa3u4yHbIe
aTbTCPHATHBBHI u
MUHIMH3HPYS PHCKH.
Ua-3 ¥K-2 He MoxeT | OOecrieunBaeT ObecnieunBaeT ObecnieunBaeT
obecrieunBaeT obecrieunTh BBINOJIHEHHE BBINOJIHEHHE BBINOJIHEHNE IIPOEKTa
BBITIOJIHEHHUE BBITOJIHEHHE IIPOEKTa, HO | IpOEKTa B TOYHOM
MIPOEKTa B MIPOEKTa B | BO3HHKAIOT COOTBETCTBUU C | COOTBETCTBHU c
COOTBETCTBUHU C COOTBETCTBUH C | 3HaUUTEIbHbIE YCTaHOBJICHHBIMH YCTaHOBJICHHBIMH
YCTaHOBJICHHBIMU YCTaHOBJICHHBIMU OTKJIOHEHUSI OT | LEJsIMHU, CPOKAMU M | LENSAMHU, CPOKaMHU H




LENSIMHU, CPOKAMU U
3aTpaTaMu, UCXOs
U3 NeHCTBYIOMUX
MIPABOBBIX HOPM,
HMMEIOIINXCS
pecypcoB U
OTrpaHUYeHUul, B
TOM 4HCJIIE C
HCIOJIb30BAHUEM
UG POBBIX
HWHCTPYMEHTOB.

neiaamMu, CpokaMu U

3aTpaTamu. He
YUHUTHIBACT
JIeHCTBYIOIINE
MPaBOBBIE HOPMBHI,
pecypcsl u
orpannueHus. He
HCIOJIb3YET U
HEIPABUIBHO
HCIOJIb3YET
uuQpoBkIe
HHCTPYMEHTBI

YCTaHOBIICHHBIX
ene, CpokoB U
3atpar. He Bcerma
s dexTuBHO
UCTIONB3YeT
JIOCTYIHBIE
pecypcel W He B
MIOJIHOM Mepe
YUUTHIBAET
JIEHCTBYIONINE
MIPaBOBbIE HOPMBI U
OTpaHHYCHUSL.
Hcnonszyer
uuQpoBkIe
WHCTPYMEHTBI, HO
HE BCerza
s exkTuBHO

3aTparami, c
HEe3HAUYUTEIbHBIMU
OTKJIOHEHUSIMH.
VYuaursiBaer
JIEHCTBYIOIINE
IIPaBOBBIE HOPMBEI,
pecypcsl u
OTpaHUYEHUS TpH
BBINOJIHEHUH
MIPOEKTA.

D pexTrBHO
HCIOIb3YyeT
uQpoBkIe
HUHCTPYMEHTHI
yIpaBJIeHUs
MIPOEKTOM.

JI

3aTpaTamH.
Jemonctpupyer
rTyOOKOe MMOHMMAaHHUE
u s peKkTuBHOE
IIpUMEHEHHE
JIeHCTBYIOIINX
MIPaBOBBIX
HUMEIOLINXCS
pecypcoB u
OTpaHUYCHUH.
OnTuMansHO
UCTIONB3YeT
uQpoBkIe
WHCTPYMEHTEI
MOHHUTOPHHTA,
KOHTPOJIS u
yTIpaBJICHUS
MIPOEKTOM, TOBBIIIAsI
ero 3¢ ekTuBHOCTE U
MHUHUMH3HPYS PHCKH.

HOpM,

JJIsL

VK-3 Cnocoben ocyuiecmeJisinib coyuaiibHoe 63aumooeticmsue u peaiu3ossvléamsp C6010 poJjb 6 KOoMaHoe

Ua-1 ¥K-3 CryneHt CryneHt Crynent ysepeHHO | CTyneHT
y4acTBYeT B JEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHUPYET Y4acTBYyeT B | AEMOHCTPHUPYET
MEXJIMYHOCTHOM M | 3aTPyAHEHHUS B | 6a3oBoe MEXJIMYHOCTHOM | | BBICOKUI YPOBEHb
TPyTIIOBOM MEXJIMYHOCTHOM H | MOHUMaHHE IPyTIIOBOM MacTepcTBa B
B3aMMOJICHCTBUH, TPyTIIOBOM MIPUHITUIIOB B3aMMO/ICHCTBHH. MEXJIHYHOCTHOM |
UCTIONB3YS B3aMMOJICIICTBHN. MEXJIMYHOCTHOTO M | [leMoHCTpHpYeT IPyTIIOBOM
VHKJIIO3UBHBII He IIPUMEHSET | TPYIIIOBOTO IIOHUMAaHHE U | B3aUMOJEICTBUM.
MOJXOM, WHKJIFO3UBHBIN B3aUMOJIEHCTBUS. IIPUMEHECHUE YMeno  mpuMeHsieT
3 PeKkTUBHYIO HOJXO, WHorna mpuMeHseT | MHKIIFO3UBHOTO HWHKJTIO3UBHBIN
KOMMYHHKAIIHIO, UCTIBITHIBACT HMHKJTIO3UBHBIN MOJIX0/1a. HOAXON, co3aasas
METOBI TPYAHOCTHU ¢ | momxon, HO | DddekTuBHO KoM opTHYIO U
KoMaHzoo0pazoBaH | 3ddexTuBHON HY>KAaeTCs B | KOMMYHHIIUPYET, MIPOAYKTUBHYIO CPEIY
Ul 1 KOMaHTHOTO KOMMYHHKallMeil | | HalpaBICHUH. HCTOIB3YyeT JUTS BCEX YYaCTHUKOB.
B3aNMOJICHCTBUA HE Bianeer | KommyHukauuss He | ocHOBHble MeTonbl | DddexTrBHO u
IIPU COBMECTHOM METOAaMU BCerma KOMaH1000pa30BaH | yOeqUTEIbHO
paboTe B pamKax KoMaHoo0pazoBan | addexrrBHa, Ui M KOMaHIHOTO | KOMMYHUIIHPYET,
MOCTaBJIEHHON U W KOMAaHIHOTO | HaBBIKH B3aMMOJICHCTBUSA BHUPTYO3HO  BJajeeT
3a/1a4y; B3aNMOJICHCTBUS. KOMaH/I000pa3oBaH | Uit JIOCTIIKEHHUS | METOAaMH
Yacro nsberaer | Ui W KOMAaHJHOIO | MOCTaBJICHHOW KOMaH/1000pa3oBaHus
COBMECTHOM B3aUMOECUCTBHS 3amayd. AKTHBHO | U KOMAaHHOT'O
paboTs! WIH | OTPaHUYEHBI. Y4acTBYyeT B | B3aUMOJEHCTBUS,
HPOSIBIIAET VYyacTByer B | COBMECTHOM CHoCcOOCTBYs
JECTPYKTUBHOE COBMECTHOH pabore. BBICOKOMY  YPOBHIO
MIOBEJICHNE B | pabore, HO He CHHEpPIUU B KOMaHJE.
KOMaH/e. BCErJla aKTUBHO. SBnsgercs auIepoM B
COBMECTHOM pabore.
Na-2 ¥K-3 CryneHt He | CtymeHT CryneHt Crynent 3¢ pexTnBHO
obecrieunBaeT TIPOSIBIISIET JIEMOHCTPHUPYET YYHUTHIBAaET Oopranusyer paboTy
paboTy KOMaH/IBI MHUIMATUBHI B | OrpaHHYEHHOE HWHAWBHIYaNbHBIC KOMAaHJIbl, YYHUTHIBAs
JUTSA TIOTY9EHUS OpraHu3aIH ITOHUMaHHe BO3MOKHOCTH WHAWBHIYalbHBIC
ONITUMAITEHBIX paboThI KOMaHABI M | HEOOXOAUMOCTH YJIEHOB KOMAHJBI M | BO3MOXKHOCTH
pe3yIbTaToOB HE YYHUTBIBaeT | ydera HCTIONB3YyeT KaXJO0TO WiIeHA W
COBMECTHOI1 HWHAWBHUIYaTbHbIC WHAWBUTYAIBHBIX COOTBETCTBYIOIHE | CO3/1aBast YCIIOBHS
paboTHI, C ydeToM BO3MOXXHOCTH €€ | BO3MOYKHOCTEH METO/IbI U | 008  MaKCUMallbHOM
HWHAWBUIYATbHBIX YJICHOB. He | uneHoB koMmaHIBL | HHPOPMAIIMOHHBIE | pealu3aluu ux
BO3MOXKHOCTEH €€ HCIIOJIB3YET WHorna ucnonb3yeT | TEXHOJIOTUU JUIs | TOTEHLuana.
YIICHOB, METOJI0JIOTHH OTJICJIHBIE METOMBI | ONTHMHU3AINH Macrepcku
HCIIOJIB30BAHUS JOCTIDKEHUS u paboTsI. HCTIONB3YyeT
METOJI0JIOTHU ycmexa,  MeToipl, | nHhpopManuoHHble | JleMoHCTpHpyeT METOZOJIOTHIO




JOCTHKEHHS WHQOpPMaIMOHHBIE | TEXHOJIOTHH, HO HE | yBEpeHHOE JIOCTHXKEHUsI ycliexa,
ycriexa, MeToJIOB, TEXHOJIOTUH U | CHCTEMaTHYECKH. IIpUMEHEHHE NepeioBble  METO/IbI,
WHQOPMAIMOHHBIX | TEXHOJIOTHU Hyxnaercst B | METOJIOJIOTHH nH(pOpMaINOHHBIE
TEXHOJIOTHH U ¢opcaiira. He | pykoBoncTBe mpH | JOCTHIKEHHS TEXHOJIOTUHU u
TEXHOJIOTUH criocodeH MIPUMEHEHHUN ycrexa M = UMEET | TeXHOJOTHH
¢opcaiira; obecrieunTh METOJI0JIOT U 6azoBoe ¢opcaiita ULt
MOy 4eHHE JIOCTHKCHUS NPE/ACTaBICHUE O | JOCTHIKECHHS
OINITHMAIIbHBIX ycrexa U | TEXHOJIOTHUSIX BBIJJAFOIIIXCS
Ppe3ysbTaToB TEXHOJIOTUI ¢opcaiira. pe3yNbTaToB
COBMECTHOM ¢opcaiira. Ob6ecrieunBacT COBMECTHOM paOOTEHI.
paboTHL. MOJTyYCHHE
XOPOIIUX
pe3yJbTaToB
COBMECTHOM
paloTEHI.
Na-3 vK-3 CryneHt He | CtyneHT Crynent peryaspHo | CTyneHT
obecrieunBaeT OCYLIECTBIISIET SMH30/INYECKH OCYIIECTBIISIET OCYIIECTBIISIET
BBIITIOJIHCHUEC MOHHUTOPUHT OCYIIECTBJIACT MOHHUTOPUHT MOCTOSIHHBIN nu
MIOCTaBJICHHBIX KOMaH/HOH paboTbl | MOHUTOPHHT KOMaH/IHOH paboThI | BCECTOPOHHUI
3aj]a4 Ha OCHOBE U HE pearupyer Ha | KOMaHIHOW U CBOEBPEMEHHO | MOHUTOPUHT
MOHUTOPHUHIA CYILIECTBEHHBIE paboTel, HO He | pearupyer Ha | KOMaHJHOW pPaboTHI,
KOMaHI[HOIZ pa60TbI OTKJIOHCHUA OT | BCeraa CYIIECTBECHHBIC npeaABuauT
1 CBOCBPEMECHHOT'O IIOCTAaBJICHHBIX CBOCBPCMCHHO OTKJIOHCHHA. BO3MO>KHBIC
pearupoBaHus HA 3ana4. He ciocoben | pearupyet Ha | DddexkTHBHO OTKJIOHEHUS u
CYIIECTBEHHBIC obecreunThb OTKJIOHEHHUSI. MPUMEHSET METOJIbI | ONEPaTHBHO
OTKJIOHEHHUS. BbIIIONHEHUE 3ajad | Hyxnaercs B | KOPPEKTUPOBKHU i | IPUHUMAET
KOMaH/IbI. TIOMOLIH npu | obecrieueHus MpeAyNPeKAALOIIIe
OIpEACICHNN BBIITIOJIHCHUA MCEPEIL.
CYLIECTBEHHBIX IIOCTaBJIEHHBIX Jemonctpupyer
OTKJIOHEHUI U | 3az1ad. HCKIIIOUUTEIIBHYIO
BBIpabOTKE CHOCOOHOCTh
KOPPEKTHPYIOIINX obecrieunBarh
MEp. BBIIIOJIHCHUEC
IIOCTABJICHHBIX 3aJa4
Jaxe B  YCIOBUAX
BBICOKOU
HEONpeIeJICHHOCTH.

OueHuBanne ypoBHS C(OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIMHM MO JUCIMIUIMHE OCYIIECTBIISIETCS Ha
ocHoBe «lloNoKeHUSI O MPOBEICHUU TEKYIIETO KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTH M INPOMEXKYTOYHOM
arTecTalMu oOydvaroImuxcs 10 O0O0pa3oBaTeIbHBIM MpPOrpaMMaM BbICHIET0 0O0pa3oBaHUs —
nporpaMmaM OakanaBpuaTa, HpOrpaMMaM CIIEHHUAINTEeTa, MPOrpaMMaM MarucTpatypsl — B
denepatbHOM TOCYIapCTBEHHOM aBTOHOMHOM O0pa30oBaTEIbHOM YUYPEKICHUH  BBICIIETO
oOpazoBanus «CeBepo-KaBkasckuii ¢penepaabHbIil yHUBEPCUTET» B aKTyaJbHOMN pelaKiny.



OIIEHOYHBIE CPEJICTBA JJI1 IPOBEPKH YPOBHS COOPMHUPOBAHHOCTHU KOMIETEHIINIA

Howmep

IIpaBubHBIN OTBET Copnepxanue Bonpoca Komnerenuus
3aJJaHMs

dopma 00yuenus ounas Cemectp 2

YTo M3 MepedncIeHHOT0 OTHOCHTCS K UCTOPHUECKUM IMPEIIOCHUTKAM Pa3BUTHS HAyKH B
Poccun?

a) Pemeciio

b) Toprosus

C) [TyTemecTBus

d) TanaHThI

YK-2

Ca®m»>

YcTaHOBUTE COOTBETCTBHE:
1) monuTHKa MHHOBALIMOHHOTO PA3BUTHUS
2) Pocnano
3) CKkoJIKOBO

) VYK-2
a) [TNP
b) HHCTUTYT pa3BUTHUS B 00IACTH HAHOTEXHOJIOTUI
C) MHCTHTYT Pa3BHTHI B PA3JIMUHBIX 00JIACTIX

Bnummre nponyiieHHOE CIOBO B HY>KHOM IaJIEXKe.

CK®V-3tr0  crpykrypHoe  moapaszaenenue  CeBepo-KaBka3zckoro
(denepanbHOrO YHUBEPCHUTETA, ACSITEILHOCTh KOTOPOrO HallpaBiieHa Ha COJCICTBHE B
CO3JJaHUU, TOJJCPKKE U Pa3BUTHM WHHOBAIIMOHHOTO TMPEANPUHUMATENHCTBA B
YHUBEPCUTETE, a TAKXKE pealn3allii0 YCIOBHH IS CO3[JaHUS KOHKYPEHTOCHOCOOHBIX
TEXHOJIOTHi{, TOBAPOB M YCIYT, BOCTPEOOBAHHBIX HA PHIHKE

YK-2

TaKI/Ie (baKTOpBI, BJIMAIONIUEC HaA PA3BUTUC HHHOBaHHOHHOﬁ JCATCIIbHOCTH, Kak
3aKOHOOATCIBbHBIC MepI)I, HOOI]_[pHIOHII/Ie I/IHHOBaHI/IOHHYIO JCATCIIBHOCTD,
ToCyaapCTBCHHAA ITOAACPIKKA I/IHHOBaHI/If/'I

4, a yaap p VK-2
a) q)aKTOpLI, CHOCO6CTByIOH_[I/Ie ACATCIIBHOCTHU
b) @akTopkl, NPENATCTBYIOIINE ACSITSILHOCTH




C) HUKaK HE BJIMSIIOT

Takue ¢daxkTopbl, BIUAIONIME HA pPa3BUTHE WHHOBAIIMOHHOW JESITEIIBHOCTH, Kak
HEJOCTaTOK CPEICTB s (PMHAHCUPOBAHMS WHBECTHIIMOHHBIX IPOEKTOB; CIa0OCTh
MaTepuaIbHOW, HAyYHO-TEXHUYECKOW O0a3bl M ycCTapeBIIas TEXHOJOTHUS; OTCYTCTBHE
pE3epPBHBIX MOLTHOCTEH

a) dakTopsl, CIOCOOCTBYIONINE AESITEILHOCTH
b) @akTopkl, MPENSATCTBYIOMINE ACSITEILHOCTH
C) HUKAK HE BIHUSIOT

YK-2

b=

Qwp o

YkaxkuTe MOCIeAOBAaTEIbHOCT, MPU TMOJYyYEHUU CTyNEeHEeW YHHUBEPCUTETCKOTO
o0OpazoBaHms

Maructp
Kanaunar nayk
JloxTop Hayk
bakanasp

aoc o

YK-2

Takue QaxToppl, BIMAIOIIME HA PA3BUTHE WHHOBAIIMOHHOM JESTENBHOCTH, Kak
[IpouieccHO-OpUEHTUPOBAHHBIE OPraHU3aLUOHHBIE CTPYKTYPhI; 1€MOKPAaTUYHBIA CTUIIb
yIpaBIEHUS; npeobianaHue TOPU30HTAIBHBIX IIOTOKOB uHpOpMaINH;
CaMOIUTAHUPOBAHME; JOMYILIEHUE KOPPEKTUPOBOK; JIELEHTpalIu3alus, aBTOHOMMUS,
dbopMupoBaHUE 1ENEBBIX, MPOOJIEMHBIX TPYII; IOCTAHOBKA CHCTEM YMpPaBICHUS
KayeCTBOM C UCII0JIb30BAHUEM MEXKTyHAPOIHBIX CTaH/IapTOB; MaTepUaIbHOE MOOIIPEHHE
32 HHHOBAI[MOHHYIO J€ATEIbHOCTh

a) ®akTopsbl, CIOCOOCTBYIOIINE AESITEIbHOCTH
b) dakTopkl, MPENATCTBYIOIIHE IEATSILHOCTH
C) HUKaK HE BJIMSIOT

YK-2

Takue QakTopsl, BIMAOIMIAE HA PA3BUTHE WHHOBAIIMOHHOW JESITEILHOCTH, Kak
MopainpHOE MOOIIpeHHe, OOIIECTBEHHOE NpU3HAHHUE; O0ecleYeHue BO3MOKHOCTEH
camopeanu3alyu; 0CBOOOXKACHHE TBOPUECKOrO TPY/Ja; HOPMaIbHBINA MCUXOJIOTHUYECKHIA
KJIUMAT B TPYAOBOM KOJUIEKTUBE

YK-2




a) dakTopsl, CIOCOOCTBYIOIINE ACSITEIHLHOCTH
b) @akTopbl, MPENSATCTBYIOIMNE ACSITEILHOCTH
C) HUKAK HE BIHUSIOT

ynpaBHCHI/Ie HMHHOBAaIUAIMUN

a) 3TO W3MEHEHHS C I[EJbI0 BHEJIPCHHS W HWCIIOJIb30BAHHUS HOBBIX BHJIOB
000py/OBaHUs, TPOIECCOB, OOHOBIEHUS PA3IUYHBIX CTOPOH HWHHOBAIIMOHHOM
JESTENIbHOCTH MPEATPUSITHSL.

b) ATO U3MEHEHHUS CaMOoro ce0s IMyTeM MEAUTAIII

C) 3TO U3MEHEHUS OKPYKAIOIINX IyTEM BHYIIICHUS

d) 3TO CO3JIaHKEe WILIFO3UHU MMPOUCXOASIINX U3MCHEHU I

e) 9TO M3MEHEHHUS OKPYKAIOITUX ITyTEeM BHYIICHUS

YK-2

10.

Ha ckonbko ypoBHEH YCIOBHO MOKHO Pa3f€IUTh MHHOBALMU U YTO K 3TUM YPOBHSAM
OTHOCAT?

YK-2

11.

Takue QaxToppl, BIMAIOINIME HA pPA3BUTHE WHHOBAIIMOHHOM JESTENBHOCTH, Kak
OYHKIUOHATBHO-OPUCHTUPOBAHHBIE ~ OPTaHU3AIMOHHBIE  CTPYKTYPBI,  WM3JIHIIHSIS
[EHTpaIN3aIus; aBTOPUTAPHBIA CTWIb YIPABICHUS; MPEoOIalaHue BEPTHKATBHBIX
MOTOKOB WH(OpPMAIIMU; BEJOMCTBEHHAs 3aMKHYTOCTH, TPYJHOCTb MEXOTPACIEBBIX U
MEXOPTraHU3ALMOHHBIX B3aMMOJICHCTBHI; )KECTKOCTh B IJIJAHUPOBAHUM; OPUEHTALIMS Ha
KPaTKOCPOUYHYIO OKYMAaE€MOCTh; CJIOXKHOCTb COIJIACOBAHHS MHTEPECOB YYAaCTHUKOB
MHHOBAIIMOHHBIX MPOIIECCOB; JOMUHUPOBAHUE HHTEPECOB TEKYILEr0 POU3BOCTBA

a) @akTopskl, CIOCOOCTBYIOIINE AESATEILHOCTH
b) ®akTOpPkI, MPEMATCTBYIONINE ACSITEIBHOCTH
C) HUKaK HE BJIMSIIOT

YK-2

12.

Takwne (baKTOpI)I, BJIMAIOOIMC Ha Pa3BUTUC HHHOBaHHOHHOfI JCATCIIBHOCTH, KakK
Ilonutmueckas HCCTa6I/IJILHOCTB; OrpaHHU4YCHUA, BO3HHKAOIINUEC (¢{0) CTOPOHBI
AHTUMOHOIIOJBHOI'O,  HAJIOI'OBOIO, AMOPTU3AIITUOHHOTIO, NaTCHTHO-JIUIICH3MOHHOI'O
3daKOHOAATCJIbCTBA, KPUMHUHOI'CHHAA 00cTaHOBKA

YK-2




a) dakTopkl, CIOCOOCTBYIONIUE NS TEIHHOCTH
b) dakTopsbl, NPENIATCTBYIOMINE IEATETbHOCTH
C) HUKaK HE BJIMSIIOT

Takue QakToppl, BIMAIOIINE HA PA3BUTHE WHHOBAIIMOHHOW JESTENBHOCTH, Kak
3akoHOAATEIbHBIC Mephl, MOOLIPSIOIINE WHHOBAIIMOHHYIO JESITEIbHOCTD,
rocyAapcTBEHHAas MOJIepKKa MHHOBALIUN

13. YK-2
a) @aKkTopbI, CIOCOOCTBYIONIUE NESATEILHOCTH
b) @akTOpbI, MPENATCTBYIOLINE A TEIbHOCTH
C) HUKAaK He BIUSIOT
YCcTaHOBHTE COOTBETCTBUE:
l-a 1) IIponyKTOBBIE HHHOBAaLIUU
14. 2-b 2) IlpoueccHble HHHOBALIUU VK2
a) BKIIOYAIOT TPUMEHCHHE HOBBIX MaTEPHAJIOB, HOBBIX MONy(}haObpukatoB u
KOMIUIEKTYIOIUX ; TOJIy4eHHE TPUHLIUIINATIBHO HOBBIX MPOIYKTOB.
b) 03HaUAIOT HOBBIE METO/IbI OPraHU3ALMHU MPOU3BOACTBA (HOBBIE TEXHOJIOTHH).;
1. Ha npaktuke mnpu pa3paboTke HAyYHO-TEXHHUUYECKOW MMOJIUTHKH TNPEANPHUITHS, Kak VK2
IPaBUJIO, BBLACTISIIOT ($YHKIHMOHATIBHBIE 00J1aCTH
VYcTaHOBHUTE COOTBETCTBHE:
1) Opranuzanum MUHUCTEPCTB M BEIOMCTB, KOTOpblE 00ECIEUUBAIOT YIIpaBIICHUE
TOCYJIapCTBOM H yJIOBJIETBOPEHUE MOTPEOHOCTEH 00IIecTBa B 1IENIOM (TOCYIapCTBEHHOE
ynpaBieHue, 000poHa, 0OLIECTBEHHBIN MOPSAIO0K; 31paBOOXpaHEHHUE, KYIbTypa, JOCYT,
1-c coluaibHoe o0ecreyeHue U T. I1.), BKitovast (peiepanbHble U MECTHBIE OpPraHsbl.
16. 2-a YK-2
3-b 2) YactHble 6ecipuObLIbHBIE (HEKOMMEPUYECKHIE) OpraHU3alii, B OCHOBHOM

O6CJIy)KI/IBaIOH.[I/Ie BCC OpraHu3allui U NpCANpUusaTrd, Ybsd OCHOBHAS ACATCIBbHOCTD
CBsI3aHa C MPOU3BOJICTBOM MPOAYKIIUH WIIH YCIYT B LEMSAX MPOAaXH (OTIIMYHBIX OT
YCIIYT CEKTOpa BBICIIETO 00pa30BaHUsl), B TOM YHUCIIE HAXOSAIIUECS B COOCTBEHHOCTH
rocyapcTBa




3) HayuHo-uccnenoBatenbCKue MHCTUTYTHI, SKCIIEPUMEHTANBHBIEC CTAHIIMH, KIWHUKH,
HaxoAsIMecs TMOJ  HENOCPEACTBEHHBIM KOHTPOJIEM WM  YNOPABIECHUEM  WIHU
ACCOLIMMPOBAHHBIE C BBICIIUMHU YU€OHBIMU 3aBEJICHUSMHU.

a) [IpenmpuHUMATETHCKHIA
b) Briciiee obpazoBanue
¢) 'ocynapcTBeHHBIN

17.

O kakoMm paznene Ou3HEC-TUTaHA HIET PEeYb B KOHKPETHOM CIy4ae: 3TOT paslen
noJIpOOHBIM 00PA30M OMHCHIBAET My Th, TOCPEACTBAM KOTOPOTO MPEANPUITHE IIAHUPYET
MPOU3BOANTH MPOIYKIIUIO B TIOTPEOHOM KOJIHMYECTBE, TPEOyeMOro KauecTBa B HYXKHBIC
CPOKH.

VK-2

18.

1-a
2-c
3-b

YcraHOBUTE COOTBETCTBUE:!

1) Bce opraHum3auumu M TpPEANPHUSATHSA, YbsS OCHOBHAs JIEATEIBHOCTH CBs3aHa C
MPOU3BOJICTBOM MPOAYKIHU MU YCIYT B HEMSAX MPOAaKU (OTIUYHBIX OT YCIYT CEKTOpa
BBICIIIETO 0Opa30BaHMsI), B TOM YHCJIC HAXOASIIUECS B COOCTBEHHOCTH TOCYIapCTBa.

2) becripuObuIbHBIE (HEKOMMEPUECKHE) OPraHU3al|H, TOJHOCTHIO UM B OCHOBHOM
(¢uHAHCUpYEeMble U KOHTPOJIHPYEMbIE IPABUTEIILCTBOM, 32 UCKIIOYEHUEM OpraHH3alui,
OTHOCSIIMXCS K BBICIIEMY 00pa30BaHUI0. DTU OPraHU3aIMH B IIEPBYIO OYepe/ib
00CITyKUBAIOT IPABUTEIHCTBO U HE CTABST CBOEH 3a7aueii odyueHue NpuobUIH, a B
OCHOBHOM BOBJICUEHBI B HCCIIE0OBATEIBCKYIO I€ATEIbHOCTD, KACAIOUIYIOCS
OOIIECTBEHHBIX U aIMHUHHUCTPATUBHBIX (DYHKITHIA.

3) YHuBepCUTETHI U APYTHe BhICIINE yueOHbIE 3aBEJCHHS, HE3aBUCUMO OT UCTOYHUKOB
(MHAHCUPOBaHMS WM PABOBOIO CTATYCA.

a) [IpennmpuHUMATETHCKHIA
b) Briciiee o6pazoBanue
¢) 'ocynapcTBeHHBIN

VK-2

19.

Brnumure npomnynieHHoe CI0BO B HYXKHOM IAJIEKE.
GbupMBbl, CrienUuaTU3UPYIOLINECs] HAa CO3/IaHUU HOBBIX WM PaUKaIbHBIX
peoOpa30BaHMUM CTAPBIX CErMEHTOB phIHKA. OHU 3aHUMAIOTCS TPOIBMYKCHIUEM HOBIIIECTB

YK -3




Ha PBIHOK.

O kakoM pazgene OW3HEc-IUIaHA HUIET pedb B KOHKPETHOM Ciydae: JaHHBIA paszien
BKJIIOYAET ONHMCAHUE STAloB pPadOT IO IMOATOTOBKE MPEINPUATHS K IMPOU3BOACTBY

20. OpOAYKIMH, paboT, yCiIyr, KaJeHJapHbli TIJjaH paboT 1O  OpraHu3aluu YK-3
MPOU3BOJCTBEHHOIO TIUIaHA, IMepeueHb TpeOyeMbIX MHBECTHLIIUA U HCTOYHUKHU
(brMHaHCUPOBAHUS,
YcTaHOBHTE COOTBETCTBUE:!
1) Pedepar (moxian)
2) AHHOTHpOBaHUE
3) [InanupoBaHue
I-c
21. 2-b a) KpaTkas JJorhueckasi OpraHu3aiiusi TeKCTa, PaCKphIBAIOIAsl COJICPKAHUE U CTPYKTYPY YK-3
3-a M3y4aeMoOro MaTepHaia;
b) mpenenbHO KpaTKoe CBSI3HOE OMHUCAHHE NMPOCMOTPEHHOM MM NMPOYUTAHHOW KHUTH
(cratbn), ee coepkaHus, ICTOYHUKOB, XapaKTepa U Ha3HAUCHUS;
C) 3TO CaMOCTOATEIbHOE HCCIEJ0BAaHUE CTYJEHTOM OIpEAENIEHHOW MpOOIeMBI,
KOMILIEKCA B3aUMOCBSI3aHHBIX BOIIPOCOB.
2. BnuiuTe npomnyIiieHHoe CI0BO B HY>)KHOM MaJIEeXKe. VK3
DUPMBI-3KCIIEPEHTHI NTOJIYYHIIN HA3BAHUE « »
O kakoMm paszesne Ou3Hec-TJIaHa HMJIET pedb B KOHKPETHOM Cllyyae: B 3TOM pasjelie
23. 00001IaI0TCS BCE TMPE/IIECTBYIOUIME MaTepuaibl pa3[esioB M MPEJCTaBIAIOTCS B YK-3
CTOMMOCTHOM BapHaHTe, YTO MO3BOJISIET OLEHUTh 0)KHJ1aeMble (PUHAHCOBBIE PE3YJIbTAThI;
BnuimTe npomnyIieHHoe cI0BO B HY>KHOM IaJIexke.
24. CpenHUM U MeJNKUM OM3HECOM, OpPUEHTHPOBAHHBIM Ha YJOBIETBOPEHHE MECTHO- YK-3
HAIlMOHAJIBHBIX NOTPEOHOCTEH, 3aHUMAIOTCS
75, BruimuTe npomyiieHHoe cIOBO B HY>KHOM TMaJIexke. YK-3
B 00OCHOBBIBAIOTCSI TEXHUYECKUE, SKOHOMHUECKHE PEILICHUSI.
O kakoM paszgene OW3HEC-TUIaHA HJAET pPeYb B KOHKPETHOM ClIydae: 3TOT pa3fiel YK-3
6. NpeJCTaBIsieT Cco0OM  KpaTKOe€ M3J0KEHHWE CYTH HWHBECTHIIMOHHOTO  IPOEKTA,

MO3BOJISIIOIIEE HMHBECTOpaM Cc(OpMYyJIMpOBaTh CBOE OTHOLICHHE K IpeiaraeMoMy
IPOEKTY;




YcTanoBUTE COOTBETCTBHEC:
1.) TesupoBanue
2)) HutupoBanue

YK-3

l-a 3) KoHncnexkrtuposanue
27. 2-b .
3-c a) — JIJAKOHWYHOE BOCHPOM3BEICHNE OCHOBHBIX YTBEPXKJEHUI aBTOpa 0€3 NMpUBJIeUEHUs

(axTHUECKOro MaTepuana;

b) — nocioBHOE BBIMUCHIBAHME W3 TEKCTa BBIICPIKEK, W3BICUCHHM, Hambosee

CYILIECTBEHHO OTPAXKAIOIINX TY WM UHYIO MBICIH aBTOPA;

C) — KpaTKoe U MOCJeI0BaTEIbHOE H3I0KEHHE COIePKaHUsI IPOYUTAHHOTO.

Brnummre nponyieHHoe CII0BO B HY>KHOM IaJIEXKe. YK-3
28. OIO’KETOB OropxeTHast 3QPEeKTUBHOCTD, OTpaXkarommas (PMHAHCOBBIC TIOCIEICTBHS OCYIIECTBICHUS

npoekTa Juis (peaeparbHOro, PErHOHAIBLHOIO M MECTHOTO ;
29. JlaiiTe onpeneneHye NOHATHsI «ITal OLEHKH CTENEHU OCYIIECTBUMOCTH MPOEKTA.» YK-3
30. Jlaiite onpeenenne NOHATUS «ITal NPUHATH pelIeHHs 0 pa3paboTke OM3HEC-TIIaHa.» YK-3
31 JlaiiTe ompexneneHne NOHATUS «ITal MNPEABAPUTEIBHOIO TEXHUKO-3KOHOMHYECKOTO YK-3

000CHOBaHHUS»

Brnummre nponyieHHoe CII0BO B HY>KHOM IaJIEXKe. YK-3
3. Peanuzanus  ¢enepanbHBIX HAayYHO-TEXHHYECKHUX IPOTPAMM  OCYMIECTBISETCS Ha

OCHOBE ,  KOTOpBIE  3aKJIIOYAIOTCA  TOCYAAapCTBEHHBIMU

3aKa3YMKaMU C MUCIIOJHUTEISIMU MPOTrPaMM, OTOMpaeMbIX Ha KOHKYPCHOM OCHOBe.
33. Urto o3Hauaet abOpeBuarypa ®CHUP? YK-3

Brnummre nponyieHHoe CII0BO B HY>KHOM ITaJIEXKe. YK-3
34. 3HAUUMOCTb  OIPENEICHUS 3(1)(1)eKTa OT peaJu3allud WHHOBAalUil BO3pacTaeT B

YCIIOBUSX
35. Uro o3HauaeT abOpeBHuaTypa PHd)‘? YK-3




2. Onucanue MKAaJLI ONEHUBAHUS

[TpoMexyTouHas aTTecTanus NpoBoAuTcs B popme 3auera (2 cemectp)

Pesynbpratel oOyuenuss mo aucuuruinHe «TpaHcdep TexHoNOTMII U MOAECTUPOBAHUE
MPOEKTOB», COOTHECEHHBIE C WHAUKATOpaMu JoCcTHkeHus KommereHuuun YK-2; VK-3,
OIICHUBAIOTCS TIO0 TATHOALILHON CHUCTEME: «OTIIMYHO», «XOPOIIO», «yJAOBIECTBOPUTEIHHO» W
«HEYJIOBJICTBOPUTEIHLHOY.

Jist monydeHus 3aueTa HEOOXOAMMO TPOUTH MEPOMPUSATUS TEKYIIEro KOHTPOJIS
YCIEeBaEMOCTH B CEMECTPE Ha OIICHKY HE HUXKE «YyJIOBIETBOPUTEIHHOY.

3. Kputepuu ouleHUBAaHUSA KOMIIETEH U

OneHka «OTJIMYHO» BBICTABISCTCS CTYIEHTY, €CIM OH TIIyOOKO W TIPOYHO YCBOWI
MpOrpaMMHBII MaTepual, UCUEPIbIBAIOLIE, MOCIEA0BATENIbHO, YETKO U JIOTUYECKHA CTPOMHO €ro
U3JIaraeT, yMeeT TeCHO YBA3BIBATH TEOPHUIO C MPAKTUKOM, CBOOOJIHO CIPABISETCS C BOIPOCAMH U
JpYTMMU BUJAMU IPUMEHEHMS 3HAHUH, TPUYEM HE 3aTPYIHAETCS C OTBETOM MPU BUJOU3MEHEHUH
3aJlaHUM, WCIONB3YeT B OTBETE MaTepHall MOHOTpadUUecKol JUTEpaTyphbl, MNPABUILHO
000OCHOBBIBAET MPHUHITOE PEIICHUE, BIAJCeT PAa3HOCTOPOHHUMHU HABBIKAMU U MPUEMAMH TPH
OTBETE HAa NPAKTUKOOPHUEHTHUPOBAHHBIE BOMPOCHI, MPUHUMAET MPaBUJIbHBIE YIPABICHUYECKUE
pelieHus, BiIaeeT HaBbIKaMy U IPUEMaMU PEIICHHS MPAKTUYECKUX 3a1a4, BHIIIOIHIET TECTOBBIE
3amanuss Ha 100 mporeHTOB. PesyibTaThl 0O0yueHHs IO AWCIUIUIMHE B PaMKax OCBOCHHS
komreteHnit YK-2; YK-3 nocTUrHyThI Ha BBICOKOM YPOBHE.

OreHKa «XOpOII0» BBICTABISETCS CTYJEHTY, €CJIM OH TBEPJ0 3HAET MaTepHall, T(paMOTHO U
M0 CYIIECTBY M3JIaraeT €ro, He JOMyCKas CYLIECTBEHHbIX HETOYHOCTEH B OTBETE HA BOMpPOC,
MPaBUJIBHO NPHUMEHSET TEOPETUYECKHE TMOJOKEHHS NPHU PELICHWU IMPAKTHYECKUX BOMPOCOB,
BIIaZICET HEOOXOJMMBIMH HaBBIKAMH WM TPUEMaMH OTBETOB HA HHX, MPABWIBHO MPUMEHSET
TEOPETUYCCKHE TIOJIOKEHUSI TPU PEIICHUH MPAKTUYCCKUX 3a1ad, BIAJACeT HEOOXOJIMMBIMU
HaBbIKAMH M TPUEMaMM HX BBIMOJHEHHUS, BBIMIOJIHSIET TECTOBbIE 3ajaHusi Ha 70 TPOLIEHTOB.
PesynbpTatel oOyueHMs MO AWCHMIUIMHE B pamMkax ocBoeHHs kommereHuud YK-2; YK-3
JIOCTUTHYTBI HA XOPOLIEM YPOBHE.

OreHKa «yJI0BIETBOPUTEIHHO» BBICTABIISIETCS CTYJICHTY, €CJIM OH UMEET 3HAHUS TOJIBKO
OCHOBHOTO MaTepHuajia, HO HE€ YCBOWJ €ro Jerajieil, JOMyCKaeT HETOYHOCTH, HEIOCTATOYHO
MpaBWIbHBIE (OPMYJIUPOBKH, HAPYIICHHS JIOTHUECKOH MOCIEAOBATEILHOCTH B U3JIOKEHUU
MPOrpaMMHOTO MaTepualia, HCHBITBIBAET 3aTPYJHEHUs IIPU OTBET€ HA BOMNPOCHI U TIPH
BBIITOJIHEHUH NTPAKTUYECKUX 3aJaHUI U PELICHUN KeHc-3a/1a4, BBIIOJIHIAET TECTOBBIC 3aJJaHUs Ha
50 mpornieHTOB. Pe3ynpTaThl 00y4eHHS 10 JUCIUIUIMHE B paMKaX OCBOCHHS KoMmreTeHnnid YK-2;
VYK-3 nocturayTel Ha 6a30BOM YPOBHE.

OueHka «HEYAOBIETBOPUTEIBHO» BBICTABISETCA CTYACHTY, €CIM OH HE€ 3Haer
3HAYUTENbHOM YacTW MPOrpaMMHOTO MaTepuasa, JOIMYCKaeT CYIIECTBEHHbIE OIIUOKH,
HEYBEPEHHO, ¢ OOJBIIMMHU 3aTPYJHEHUSIMH OTBEYAeT Ha BOMNPOCHI, JOMYCKAEeT CYIIECTBEHHBIE
OIMMOKHN TIPU PEIICHUH 3aJaHUi MPAKTHYECKOTO YPOBHsI, BBITIONHSIET TECTOBBIE 3aJaHus Ha 49
MPOIIEHTOB M HIDKE. Pe3ynbTaTel 00y4YeHHS MO AUCIUILIMHE B PaMKaX OCBOCHUS KOMITCTEHITUI
VK-2; YVK-3 HE 1OCTUTHYTHI.
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	«22» апреля 2026 г.
	5. Срок действия ФОС определяется сроком реализации образовательной программы.
	1. Описание показателей и критериев оценивания на различных этапах их формирования, описание шкал оценивания
	Компетенция (ии), индикатор (ы)
	Уровни сформированности компетенци(ий)
	Минимальный уровень не достигнут
	(Неудовлетво-рительно)
	2 балла
	Минимальный уровень
	(удовлетво-рительно)
	3 балла
	Средний уровень
	(хорошо)
	4 балла
	Высокий уровень (отлично)
	5 баллов
	УК-2 способен определять круг задач в рамках поставленной цели и выбирать оптимальные способы их решения, исходя из действующих правовых норм, имеющихся ресурсов и ограничений
	ИД-1 УК-2 формулирует цель проекта, определяет совокупность взаимосвязанных задач, обеспечивающих ее достижение и определяет ожидаемые результаты решения задач;
	Не может четко сформулировать цель проекта или определяет ее некорректно. Задачи, необходимые для достижения цели, не определены или не взаимосвязаны. Ожидаемые результаты не сформулированы или не соответствуют цели проекта.
	Формулирует цель проекта, но она может быть размытой или нечеткой. Определяет некоторые задачи, необходимые для достижения цели, но не все из них взаимосвязаны. Ожидаемые результаты сформулированы, но могут быть неполными или не конкретными
	Четко формулирует цель проекта и определяет большинство взаимосвязанных задач, необходимых для ее достижения. Ожидаемые результаты сформулированы достаточно конкретно и соответствуют цели проекта.
	Четко и конкретно формулирует цель проекта, определяет полный и логически взаимосвязанный набор задач, необходимых для ее достижения. Ожидаемые результаты сформулированы четко, конкретно, измеримо, достижимо, релевантно и ограничено по времени и полностью соответствуют цели проекта.
	ИД-2 УК-2 разрабатывает план действий для решения задач проекта, выбирая оптимальный способ их решения, исходя из действующих правовых норм и имеющихся ресурсов и ограничений
	Не может разработать план действий для решения задач проекта или разработанный план не учитывает существующие правовые нормы, ресурсы и ограничения.
	Разрабатывает план действий, но он может быть неполным, недостаточно детализированным или не оптимальным. Не всегда учитывает действующие правовые нормы, ресурсы и ограничения при выборе способов решения задач.
	Разрабатывает достаточно детализированный план действий для решения задач проекта, учитывая действующие правовые нормы, имеющиеся ресурсы и ограничения. Выбирает способы решения задач, которые, вероятно, приведут к успеху.
	Разрабатывает детализированный и гибкий план действий для решения задач проекта, демонстрируя глубокое понимание действующих правовых норм, доступных ресурсов и существующих ограничений. Обоснованно выбирает оптимальные способы решения задач, анализируя различные альтернативы и минимизируя риски.
	ИД-3 УК-2 обеспечивает выполнение проекта в соответствии с установленными целями, сроками и затратами, исходя из действующих правовых норм, имеющихся ресурсов и ограничений, в том числе с использованием цифровых инструментов.
	Не может обеспечить выполнение проекта в соответствии с установленными целями, сроками и затратами. Не учитывает действующие правовые нормы, ресурсы и ограничения. Не использует или неправильно использует цифровые инструменты
	Обеспечивает выполнение проекта, но возникают значительные отклонения от установленных целей, сроков и затрат. Не всегда эффективно использует доступные ресурсы и не в полной мере учитывает действующие правовые нормы и ограничения. Использует цифровые инструменты, но не всегда эффективно
	Обеспечивает выполнение проекта в соответствии с установленными целями, сроками и затратами, с незначительными отклонениями. Учитывает действующие правовые нормы, ресурсы и ограничения при выполнении проекта. Эффективно использует цифровые инструменты для управления проектом.
	Обеспечивает выполнение проекта в точном соответствии с установленными целями, сроками и затратами. Демонстрирует глубокое понимание и эффективное применение действующих правовых норм, имеющихся ресурсов и ограничений. Оптимально использует цифровые инструменты для мониторинга, контроля и управления проектом, повышая его эффективность и минимизируя риски.
	УК-3 Способен осуществлять социальное взаимодействие и реализовывать свою роль в команде
	ИД-1 УК-3 участвует в межличностном и групповом взаимодействии, используя инклюзивный подход, эффективную коммуникацию, методы командообразования и командного взаимодействия при совместной работе в рамках поставленной задачи;
	Студент демонстрирует затруднения в межличностном и групповом взаимодействии. Не применяет инклюзивный подход, испытывает трудности с эффективной коммуникацией и не владеет методами командообразования и командного взаимодействия. Часто избегает совместной работы или проявляет деструктивное поведение в команде.
	Студент демонстрирует базовое понимание принципов межличностного и группового взаимодействия. Иногда применяет инклюзивный подход, но нуждается в направлении. Коммуникация не всегда эффективна, навыки командообразования и командного взаимодействия ограничены. Участвует в совместной работе, но не всегда активно.
	Студент уверенно участвует в межличностном и групповом взаимодействии. Демонстрирует понимание и применение инклюзивного подхода. Эффективно коммуницирует, использует основные методы командообразования и командного взаимодействия для достижения поставленной задачи. Активно участвует в совместной работе.
	Студент демонстрирует высокий уровень мастерства в межличностном и групповом взаимодействии. Умело применяет инклюзивный подход, создавая комфортную и продуктивную среду для всех участников. Эффективно и убедительно коммуницирует, виртуозно владеет методами командообразования и командного взаимодействия, способствуя высокому уровню синергии в команде. Является лидером в совместной работе.
	ИД-2 УК-3 обеспечивает работу команды для получения оптимальных результатов совместной работы, с учетом индивидуальных возможностей её членов, использования методологии достижения успеха, методов, информационных технологий и технологий форсайта;
	Студент не проявляет инициативы в организации работы команды и не учитывает индивидуальные возможности её членов. Не использует методологии достижения успеха, методы, информационные технологии и технологии форсайта. Не способен обеспечить получение оптимальных результатов совместной работы.
	Студент демонстрирует ограниченное понимание необходимости учета индивидуальных возможностей членов команды. Иногда использует отдельные методы и информационные технологии, но не систематически. Нуждается в руководстве при применении методологии достижения успеха и технологий форсайта.
	Студент учитывает индивидуальные возможности членов команды и использует соответствующие методы и информационные технологии для оптимизации работы. Демонстрирует уверенное применение методологии достижения успеха и имеет базовое представление о технологиях форсайта. Обеспечивает получение хороших результатов совместной работы.
	Студент эффективно организует работу команды, учитывая индивидуальные возможности каждого члена и создавая условия для максимальной реализации их потенциала. Мастерски использует методологию достижения успеха, передовые методы, информационные технологии и технологии форсайта для достижения выдающихся результатов совместной работы.
	ИД-3 УК-3 обеспечивает выполнение поставленных задач на основе мониторинга командной работы и своевременного реагирования на существенные отклонения.
	Студент не осуществляет мониторинг командной работы и не реагирует на существенные отклонения от поставленных задач. Не способен обеспечить выполнение задач команды.
	Студент эпизодически осуществляет мониторинг командной работы, но не всегда своевременно реагирует на отклонения. Нуждается в помощи при определении существенных отклонений и выработке корректирующих мер.
	Студент регулярно осуществляет мониторинг командной работы и своевременно реагирует на существенные отклонения. Эффективно применяет методы корректировки для обеспечения выполнения поставленных задач.
	Студент осуществляет постоянный и всесторонний мониторинг командной работы, предвидит возможные отклонения и оперативно принимает предупреждающие меры. Демонстрирует исключительную способность обеспечивать выполнение поставленных задач даже в условиях высокой неопределенности.
	Оценивание уровня сформированности компетенции по дисциплине осуществляется на основе «Положения о проведении текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся по образовательным программам высшего образования – программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры – в Федеральном государственном автономном образовательном учреждении высшего образования «Северо-Кавказский федеральный университет» в актуальной редакции.
	ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ПРОВЕРКИ УРОВНЯ СФОРМИРОВАННОСТИ КОМПЕТЕНЦИЙ
	Номер задания
	Правильный ответ
	Содержание вопроса
	Компетенция
	Форма обучения очная Семестр 2
	A
	B
	С
	D
	Что из перечисленного относится к историческим предпосылкам развития науки в России?
	a) Ремесло
	b) Торговля
	c) Путешествия
	d) Таланты
	УК-2
	1-a
	2-b
	3-c
	Установите соответствие:
	1) политика инновационного развития
	2) Роснано
	3) Сколково
	a) ПИР
	b) институт развития в области нанотехнологий
	c) институт развития в различных областях
	УК-2
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	____________СКФУ-это структурное подразделение Северо-Кавказского федерального университета, деятельность которого направлена на содействие в создании, поддержке и развитии инновационного предпринимательства в университете, а также реализацию условий для создания конкурентоспособных технологий, товаров и услуг, востребованных на рынке
	УК-2
	a
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как законодательные меры, поощряющие инновационную деятельность, государственная поддержка инноваций
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	b
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как недостаток средств для финансирования инвестиционных проектов; слабость материальной, научно-технической базы и устаревшая технология; отсутствие резервных мощностей
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	1. D
	2. A
	3. B
	4. C
	Укажите последовательность при получении ступеней Университетского образования
	a. Магистр
	b. Кандидат наук
	c. Доктор наук
	d. Бакалавр
	УК-2
	а
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как Процессно-ориентированные организационные структуры; демократичный стиль управления; преобладание горизонтальных потоков информации; самопланирование; допущение корректировок; децентрализация, автономия, формирование целевых, проблемных групп; постановка систем управления качеством с использованием международных стандартов; материальное поощрение за инновационную деятельность
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	a
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как Моральное поощрение, общественное признание; обеспечение возможностей самореализации; освобождение творческого труда; нормальный психологический климат в трудовом коллективе
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	a
	Управление инновациями
	a) это изменения с целью внедрения и использования новых видов оборудования, процессов, обновления различных сторон инновационной деятельности предприятия.
	b) это изменения самого себя путем медитации
	c) это изменения окружающих путем внушения
	d) это создание иллюзии происходящих изменений
	e) это изменения окружающих путем внушения
	УК-2
	.
	На сколько уровней условно можно разделить инновации и что к этим уровням относят?
	УК-2
	b
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как Функционально-ориентированные организационные структуры; излишняя централизация; авторитарный стиль управления; преобладание вертикальных потоков информации; ведомственная замкнутость; трудность межотраслевых и межорганизационных взаимодействий; жесткость в планировании; ориентация на краткосрочную окупаемость; сложность согласования интересов участников инновационных процессов; доминирование интересов текущего производства
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	b
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как Политическая нестабильность; ограничения, возникающие со стороны антимонопольного, налогового, амортизационного, патентно-лицензионного законодательства; криминогенная обстановка
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	a
	Такие факторы, влияющие на развитие инновационной деятельности, как Законодательные меры, поощряющие инновационную деятельность, государственная поддержка инноваций
	a) Факторы, способствующие деятельности
	b) Факторы, препятствующие деятельности
	c) никак не влияют
	УК-2
	1-a
	2-b
	Установите соответствие:
	1) Продуктовые инновации
	2) Процессные инновации
	a) включают применение новых материалов, новых полуфабрикатов и комплектующих; получение принципиально новых продуктов.
	b) означают новые методы организации производства (новые технологии).;
	УК-2
	На практике при разработке научно-технической политики предприятия, как правило, выделяют ____________функциональные области
	УК-2
	1-c
	2-a
	3-b
	Установите соответствие:
	1) Организации министерств и ведомств, которые обеспечивают управление государством и удовлетворение потребностей общества в целом (государственное управление, оборона, общественный порядок; здравоохранение, культура, досуг, социальное обеспечение и т. п.), включая федеральные и местные органы.
	2) Частные бесприбыльные (некоммерческие) организации, в основном обслуживающие все организации и предприятия, чья основная деятельность связана с производством продукции или услуг в цепях продажи (отличных от услуг сектора высшего образования), в том числе находящиеся в собственности государства
	3) Научно-исследовательские институты, экспериментальные станции, клиники, находящиеся под непосредственным контролем или управлением или ассоциированные с высшими учебными заведениями.
	a) Предпринимательский
	b) Высшее образование
	c) Государственный
	УК-2
	О каком разделе бизнес-плана идет речь в конкретном случае: этот раздел подробным образом описывает путь, посредствам которого предприятие планирует производить продукцию в потребном количестве, требуемого качества в нужные сроки.
	УК-2
	1-a
	2-c
	3-b
	Установите соответствие:
	1) Все организации и предприятия, чья основная деятельность связана с производством продукции или услуг в цепях продажи (отличных от услуг сектора высшего образования), в том числе находящиеся в собственности государства.
	2) Бесприбыльные (некоммерческие) организации, полностью или в основном финансируемые и контролируемые правительством, за исключением организаций, относящихся к высшему образованию. Эти организации в первую очередь обслуживают правительство и не ставят своей задачей получение прибыли, а в основном вовлечены в исследовательскую деятельность, касающуюся общественных и административных функций.
	3) Университеты и другие высшие учебные заведения, независимо от источников финансирования или правового статуса.
	a) Предпринимательский
	b) Высшее образование
	c) Государственный
	УК-2
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	____________фирмы, специализирующиеся на создании новых или радикальных преобразований старых сегментов рынка. Они занимаются продвижением новшеств на рынок.
	УК -3
	О каком разделе бизнес-плана идет речь в конкретном случае: данный раздел включает описание этапов работ по подготовке предприятия к производству продукции, работ, услуг, календарный план работ по организации производственного плана, перечень требуемых инвестиций и источники финансирования;
	УК-3
	1-c
	2-b
	3-a
	Установите соответствие:
	1) Реферат (доклад)
	2) Аннотирование
	3) Планирование
	a) краткая логическая организация текста, раскрывающая содержание и структуру изучаемого материала;
	b) предельно краткое связное описание просмотренной или прочитанной книги (статьи), ее содержания, источников, характера и назначения;
	c) это самостоятельное исследование студентом определенной проблемы, комплекса взаимосвязанных вопросов.
	УК-3
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	Фирмы-эксплеренты получили название «__________»
	УК-3
	О каком разделе бизнес-плана идет речь в конкретном случае: в этом разделе обобщаются все предшествующие материалы разделов и представляются в стоимостном варианте, что позволяет оценить ожидаемые финансовые результаты;
	УК-3
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	Средним и мелким бизнесом, ориентированным на удовлетворение местно-национальных потребностей, занимаются __________________________
	УК-3
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	В __________________обосновываются технические, экономические решения.
	УК-3
	О каком разделе бизнес-плана идет речь в конкретном случае: этот раздел представляет собой краткое изложение сути инвестиционного проекта, позволяющее инвесторам сформулировать свое отношение к предлагаемому проекту;
	УК-3
	1-a
	2-b
	3-c
	Установите соответствие:
	1.) Тезирование
	2.) Цитирование
	3.) Конспектирование
	a) – лаконичное воспроизведение основных утверждений автора без привлечения фактического материала;
	b) – дословное выписывание из текста выдержек, извлечений, наиболее существенно отражающих ту или иную мысль автора;
	c) – краткое и последовательное изложение содержания прочитанного.
	УК-3
	бюджетов
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	бюджетная эффективность, отражающая финансовые последствия осуществления проекта для федерального, регионального и местного ____________________;
	УК-3
	Дайте определение понятия «Этап оценки степени осуществимости проекта.»
	УК-3
	Дайте определение понятия «Этап принятия решения о разработке бизнес-плана.»
	УК-3
	Дайте определение понятия «Этап предварительного технико-экономического обоснования»
	УК-3
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	Реализация федеральных научно-технических программ осуществляется на основе_____________________, которые заключаются государственными заказчиками с исполнителями программ, отбираемых на конкурсной основе.
	УК-3
	Что означает аббревиатура ФСИР?
	УК-3
	Впишите пропущенное слово в нужном падеже.
	Значимость определения эффекта от реализации инноваций возрастает в условиях_____________________.
	УК-3
	Что означает аббревиатура РНФ?
	УК-3
	2. Описание шкалы оценивания
	Промежуточная аттестация проводится в форме зачета (2 семестр)
	Результаты обучения по дисциплине «Трансфер технологий и моделирование проектов», соотнесенные с индикаторами достижения компетенции УК-2; УК-3, оцениваются по пятибалльной системе: «отлично», «хорошо», «удовлетворительно» и «неудовлетворительно».
	Для получения зачета необходимо пройти мероприятия текущего контроля успеваемости в семестре на оценку не ниже «удовлетворительно».
	3. Критерии оценивания компетенций
	Оценка «отлично» выставляется студенту, если он глубоко и прочно усвоил программный материал, исчерпывающе, последовательно, четко и логически стройно его излагает, умеет тесно увязывать теорию с практикой, свободно справляется с вопросами и другими видами применения знаний, причем не затрудняется с ответом при видоизменении заданий, использует в ответе материал монографической литературы, правильно обосновывает принятое решение, владеет разносторонними навыками и приемами при ответе на практикоориентированные вопросы, принимает правильные управленческие решения, владеет навыками и приемами решения практических задач, выполняет тестовые задания на 100 процентов. Результаты обучения по дисциплине в рамках освоения компетенций УК-2; УК-3 достигнуты на высоком уровне.
	Оценка «хорошо» выставляется студенту, если он твердо знает материал, грамотно и по существу излагает его, не допуская существенных неточностей в ответе на вопрос, правильно применяет теоретические положения при решении практических вопросов, владеет необходимыми навыками и приемами ответов на них, правильно применяет теоретические положения при решении практических задач, владеет необходимыми навыками и приемами их выполнения, выполняет тестовые задания на 70 процентов. Результаты обучения по дисциплине в рамках освоения компетенций УК-2; УК-3 достигнуты на хорошем уровне.
	Оценка «удовлетворительно» выставляется студенту, если он имеет знания только основного материала, но не усвоил его деталей, допускает неточности, недостаточно правильные формулировки, нарушения логической последовательности в изложении программного материала, испытывает затруднения при ответе на вопросы и при выполнении практических заданий и решении кейс-задач, выполняет тестовые задания на 50 процентов. Результаты обучения по дисциплине в рамках освоения компетенций УК-2; УК-3 достигнуты на базовом уровне.
	Оценка «неудовлетворительно» выставляется студенту, если он не знает значительной части программного материала, допускает существенные ошибки, неуверенно, с большими затруднениями отвечает на вопросы, допускает существенные ошибки при решении заданий практического уровня, выполняет тестовые задания на 49 процентов и ниже. Результаты обучения по дисциплине в рамках освоения компетенций УК-2; УК-3 не достигнуты.

